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^OSE RUSS 
dveletni bolezni j e  umrla 

^ soboto popoldne ob 4.30 uri 
J' Euclid-Glenville bolnišnici, 
3er se je nahajala 13 dni, Rose 

rojena Marolt. Stanovala 
j® na 1304 E. 168 St. Doma je  
• a iz vasi Videm, fara Dobro-

je prišla leta 
ohl̂  j e  ravno na dan 43. 

t̂nice njene poroke. Bila je  
8^7^^ društva sv. Ane, št. 4 

Z, društva Marije Magdalene, 
g • KSKJ, podružnice št. 10 

^ in Oltarnega društva Mari­
j i  Vnebovzete. 

Tukaj zapušča soproga Franka, 
iz vasi Paka, fara Struge, 

Joseph in hčer Mrs. Lillian 
•̂ ndblad, štiri vnuke in sestro 
"Alices Krašovec v stari domo-

• Pogreb se vrši v sredo zju-
ob 9.30 uri iz Grdinovega 

17ПА pogrebnega zavoda, 
, 2 Lake Shore Blvd., v cer-

Marije Vnebovzete in n&to 
^ pokopališče Calvary. 

''OHN AVSEC 
Včeraj zjutraj je  preminil na 

Am,ec, ^ d. Stud, 
^ Zakrajškovih na 

« let JG bil doma iz vasi 
ђ« ^ Cerkev pri Nov̂ m mestu 
v dolenjskem, odkoder je pri-
V pred kakimi 47 leti. Bil je 

društva sv. Vida št. 25 
w ^ in društva sv. Cirila in 

št. 18 SDZ. Bil je očim 
^°^ojne Mrs. Anne Zakrajšek, 

pogrebnika Franka Za-
f'jsek, katera je  umrla pred 

1 , l e t o m ,  žena Jožefa 
leta 1947. 

Th zapušča sestro Mrs. 
јђ Gorenčič, vnuke Franka 
fnen 5 ° " ^  Zakrajšek, Mrs. Car­
ter Mrs. Frances Arko 
Pq ^Kogo drugih sorodnikov. 
Ob ^ vrši v sredo zjutraj  
Sreb ^ Zakrajškovega po-

zavoda v cerkev sv. 
Pali""^^ nato na poko-

ĉe Calvary. 

P O  KONFERENUH V RIMU STA 
DULLES IN STASSEN V PARIZU 

Pariz, 1. februarja—Danes sta prispela v Pariz iz 
italijanske prestolice Rima ameriški državni tajnik John 
Foster Dulles in upravnik fondov za pomoč tujini Harold 
Stassen. 

mu je 

Vže 
GLOBOKAE 

G l e d e  vsebine razgovorov 
obeh ameriških državnikov v 
Rimu se navaja: 

Oba ameriška državnika sta 
povedala italijanski vladi, da je 
Amerika zainteresirana na tem, 
da se tudi od strani Italije odobri 
dogovor o skupni zapadno ev­
ropski obrambi, v kateri na j  pri­
speva tudi Italija. Obenem sta 
razgovarjala z italijanskimi po­
litiki o italijanskih zahtevah do 
Amerike. Italijanske zahteve so 
sledeče: 

Italija zahteva za sebe Trst, 
kakor je  to obljubila Amerika v 
skupni izjavi Washington-Lon-
don-Pariz iz leta 1949. Takrat 
so tri velesile izrazili svoje pre­
pričanje, da je najbolje, da se 
vrne Trst s svojo okolico nazaj 
Italiji. Italija vztraja na tem sta­
lišču in so italijanski politiki 
predočili ameriškima državni­
koma—tako poročajo italijanski 
viri—da negotovo stanje glede 
Trsta škoduje sedanji italijanski 

zjutraj  je preminil v 
bolnišnici Joseph 

star 63 let, stanujoč 
V̂ gi ^ ^ ^ 81 St. Doma je bil iz 

Krka na Dolenj­
sko ' je prišel v Ame-

50 leti. Bil je  član 
sv. Lovrenca št. 63 

in društva Mir št. 10 SDZ. 
lo_ p zapušča soprogo Ange-

Nosse, sinove Louis, 
^ose r,-̂  ̂ Edward, hčer Mrs. 

vnuke in vnukinje, 
s ^ ^ nečakinje ter več dru-

Pa ^^^^®^nikov, v stari domovini 
Vrši ^ dve sestri. Pogreb se 
iz '̂'edo zjutraj  ob 8.30 uri 
Voda pogrebnega za-

јЛ ^^^kev sv. Lovrenca ob 9. 
Vary na pokopališče Cal-

LipoviTZ 
бгсђд je nagloma zbolel za 
^anrvf kateri je podlegel 
îco ^ ^ Euclid-Glenville bolniš-

8t%r ^^nani  Joseph Lipovitz, 
Ideiu, ^ let, stanujoč na 1887 
je bi] ' Euclid, O. Doma 
kjer Trava v Kočevjif, 

brata Avgusta. V 
je bil je nahajal 41 let in 
Addrf, ^P°slen kot mašinist pri 

ssograph-Multigraph Co. 
So zapušča žalujočo sopro-

rojena Homovec, tri 

otroke Mrs. Mary Vučević, Jo­
seph in Fred, štiri vnuke, brata 
Antona v Norwich, Conn., in 
brata Franka v New Yorku ter 
več sorodnikov. Pogreb se vrši 
v sredo zjutraj  ob 10. uri iz po­
grebnega zavoda Joseph Žele in 
oinovi, 458 E. 152 St., v cerkev 
Marije Vnebo vzete ob 10.30 uri 
ter nato na pokopališče Calvary, 

e 
LEOPOLD SVETINA 

V petek popoldne je nagloma 
preminil Leopold Svetina, star 
43 let, stanujoč na 402 E. 156 
St. Rojen je bil v Clevelandu in 
je delal kot mašinist v tovar­
ni, ki jo lastuje brat. 

Tukaj zapušča sina Franka, 
brata Anthony, sestre Mrs. 
Elizabeth Tekavčič, Mrs. Jennie 
Gorman, Mrs. Angela Drenberg 
in Mrs. Stella Crocker ter več 
sorodnikov. Pogreb se vrši v to­
rek zjutraj  ob 9.30 uri iz pogreb­
nega zavoda Joseph Žele in si­
novi, 458 E. 152 St., na pokopa­
lišče Calvary. 

Ф 
GEORGE RADULOVICH 

Nagloma je preminil včeraj 
zjutraj  pri delu na cleveland-
skem kolodvoru George Radulo-
vich, star £5 let, stanujoč na 
5546 Homer Ave. Podlegel je  
srčni kapi. Rojen je bil v vasi 
Berek na Hrvatskem, odkoder 
je prišel v Ameriko pred 45 leti. 
Delal je zadnjih 35 let pri New 
York Central železnici. 

Tukaj zapušča dve hčeri Mrs. 
Anne Mark in Mrs. Rose Jollie, 
sina P. O. 1/c George pri mor­
narici v Corpus Christi, Tex., 
in pet vnukov. Pogreb se vrši v 
sredo popoldne ob 2. uri iz Jo 
seph žele in sinovi pogrebnega 
zavoda, 6502 St. Clair Ave., na 
pokopališče Highland Park. 

e 
JOHN LATKOVIC 

Preminil je  na svojemu domu 
John Latkovič, star 37 let, sta­
nujoč na 1916 Schaaf Rd. Ro­
jen je bil v Clevelandu. Starši 
Jela in Marko so že pred leti 
umrli. 

Tukaj zapušča sestre in brate 
Mrs. Alice Kocis, Wilson, Wil­
liam, Nicholas, Joan in Ann. 
Pogreb se je vršil danes zjutraj  
ob 9.30 uri iz Golubovega po­
grebnega zavoda, E. 47 St. in 
Superior Ave., v cerkev sv, Ni­
kola. 

(Dalje na 2. stranO 

koalicijski vladi, ki je orienti­
rana za Ameriko. 

V finančnem pogledu pravijo 
italijanski politiki, da potrebu­
jejo stalne ameriške pomoči, da 
se vzdrži italijansko gospodar­
stvo nad vodo. 

Načet je bil problem narašča­
nja italijanskega prebivalstva, 
v t e j  zvezi pa italijanske emi­
gracije. če že Amerika noče po­
višati kvoto italijanskega vse-
Ijevanja, na j  odobri južno ame­
riškim državam, ki so priprav­
ljene sprejeti italijansko delav­
no moč, potrebne kredite, da se 
bo naseljevanje Italijanov v teh 
državah lahko izvršilo. 

Italijanski politiki so predoči­
li Dullesu in Stassenu, da ima 
Italija trenotno vkljub javnim 
delom, ki se vršijo, dva milijo­
na brezposelnih. 

(Zadnja ameriška statistika 
izkazuje, da imajo Italijani v 
Ameriki najvišji odstotek nase­
ljevanja. Na 10,161,168 v Ame­
riki naseljenih emigrantov belo-
kožcev pride 1,127,145 Italija­
nov ali eden na vsakega sedme­
ga belokožca, ali 14% vseh belo-
kožnih naseljencev v Ameriki.) 
Razgovori v Parizu 

Vprašanja, o katerih se bosta 
morala razgovarjati ameriška 
državnika s francoskimi politiki, 
so zelo kočljiva. Vlada Rene 
Mayerja uživa zaslombo fran­
coske parlamentarne skupine 
generala De Gaulla. Ta skupina 
zahteva, da se opusti misel kake 
skupne zapadno evropske arma­
de in da se vztraja na stališču, 
da je za Francijo potrebna le 
ena, to je francoska armada, če 
je  pa temu tako, potem padejo 
vsi načrti o skupni zapadno ev­
ropski obrambi v vodo. 

Iz poročil onstran Rena iz Za-
padne Nemčije je  reakcija na to 
francosko akcijo z nemškega 
stališča vzeto, enaka. Zapadna 
Nemčija' n a j  dobi samostojno 
narodno armado. Očividno dvo­
je  stališč, ki bijeta v obraz vsem 
dosedanjim naporom o edinstvu 
zapadne Evrope in ideji skupne 
zapadno evropske obrambe. 

Francoska vlada Rene Mayer­
ja  je že pred prihodom Dullesa 
in Stassena povdariia, da se mo­
ra pustiti Franciji svobodna pot 
na mednarodni trg. Z drugimi 
besedami, da se mora francoska 
produkcija uveljaviti na trgu 
ameriškega dolarja. Da pa bo to 
mogoče, mora Amerika znižati 
uvozne carine temu francoske­
mu blagu, ker je  sicer francoska 
konkurenca na ameriškem trgu 
izključena. 

Potovanje Dullesa in Stassena 
po zapadno evropskih državah 
je  določeno na deset dni. Oba dr­
žavnika sta obiskala po Franci­
ji, Veliko Britanijo, nato Zapad­
no Nemčijo in kommo državice 
Nizozemsko, Belgijo in Luxem­
burg, ki enako pridejo v poštev 
pri skupni zapadno evropski 
obrambi. 

Državni tajnik Dulles vztraja 
na stališču: Da se je pred osmi­
mi meseci sklenil v okviru se­
verno Atlantske zveze vojaški 
dogovor o skupni zapadno ev­
ropski obrambi in armadi. Do 
sedaj pa niti ena od držav članic 
te zveze tega dogovora ni potr­
dila, namreč ga  dala ratificirati 
po parlamentih, da bi tako po­
stal obvezen za dotično državo. 
Naj  ga  torej odobrijo! 

PODPORA ZA 
BREZPOSELNOST N A J  
SE ZVIŠA! 

K a j  je  namen te podpore? 
Brezposelni n a j  ima zavest, 
da bo tako on kakor nje­
gova družina, dobil dovolj 
sredstev za preživljanje tn 
ne bo navezan bodisi na mi­
loščino, ali pa padel v bre­
me domači občini. 

Ameriški konsument n a j  
ima zadostno kupno moč za 
časa svoje brezposelnosti, 
ker tudi ta zadostna kupna 
moč nudi sredstvo zoper de­
presijo. ( 

42 ameriških zveznih dr­
žav ima v letošnjem zaseda­
nju  na prograntu to vpraša­
nje. 

Leta 1939, ko se je uve­
dla ta podpora za brezposel­
nost, je znašala tedenska 
mezda $26.15, brezposelni 
je  takrat dobival $15 na te­
den. 

Danes je povprečna mez­
da na teden $62.50, teden­
ska podpora pa znaša raz­
lično po državah od $25 do 
$30 na teden. Razmerje ab­
solutno ne odgovarja dana­
šnjim stroškom preživlja­
nja. Tedenska podpora, ta­
ko se glasijo predlogi, n a j  se 
določi minimalno $38 do 
$40. 

Pred novo politiko nn Daljnjem vzhodu? 
Otok Formoza naj  se sprosti blokade 

Rusija ima atomsko 
bombo 

WASHINGTON, 1. februarja 
—Predsednik ameriške komisije 
za raziskavanje atomske energi­
je  Gordon Dean je izjavil, da 
Rusija poseduje atomsko bombo, 
da je napravila z njo že tri atom­
ske poskusne eksplozije in da 
ima tudi zalogo atomskih bomb. 
Poskus z eksplozijo je Rusija iz­
vršila enega poleti 1940, dva pa 
v jeseni 1951. 

(Moskovski radio je  na ame­
riško polemiko med Harryem 
Trumanom, ki j e  trdil, da ne ver­
jame, da bi Rusija imela izgo-
tovljeno atomsko bombo in med 
komisijo za atomsko energijo, 
ki trdi, da jo ima, javil sledečo 
vest: 

Sovjetska zveza je v posesti 
dovršene atomske bombe, stoji 
pa slej ko prej na stališču, da 
naj  bo uporaba atomske bombe, 
kakor tudi produkcija te bombe 
pod mednarodno kontrolo.) 

ven korejskega ozemlja. Če bi se 
kitajske baze v sosednji Mand­
žuriji bombardirale in bi se tako 
vojna razširila, bi morala Ame­
rika poslati na Daljnji vzhod pet 
milijonov svojega vojaštva. 

"Nisem vojaški strokovnjak. 
Toda bombardiranje sosednje 
Mandžurije ne bi končalo vojne 
na Koreji, marveč bi jo samo 
razširilo," je mnenje bivšega 
predsednika Trumana, ki je s 
korejskim vprašanjem v najožji 
zvezi. 

V Florido 
Poznana Mrs. Marie Bohar, 

ki vodi lepotilni salon v Slov. 
nar. domu na St. Clair Ave., se 
je včeraj podala s svojo hčerjo 
Marie na eno-mesečne počitnice 
v sončno Florido. Nazaj se vr-
neti 7. marca. Želimo jima mno­
go razvedrila in oddiha. 
Odbor North American 
banke 

Na letni seji delničarjev slo­
venske North American banke 
so bili ponovno izvoljeni vsi stari 
direktorji, na seji direktorija pa 
so bili ponovno izvoljeni doseda­
nji uradniki. 
Cankarjeva seja 

V torek zvečer ob osmih se 
vrši redna seja dramskega zbora 
Ivan Cankar v navadnih prosto­
rih. Vabi se vse člane in članice, 
da se udeleže v polnem številu. 

Malomarni tujci  
V Clevelandu in v okolici, 

vključeno Cuyahoga County, je 
kakih 60,000 tujcev, ki bi se 
morali po novem vselitvenem za­
konu McCarran registrirati te­
kom januarja vsakega leta. S 
potekom januarja 1953 je to svo­
jo dolžnost izpolnilo okrog 45,-
000 tujcev. 

ČETE ČIANG KAJŠEKA BI BILE 
DOLOČENE ZA VPAD NA CELINO 
WASHINGTON, 1. februarja—Predsednik Eisenhow­

er  j e  razveljavil odredbo bivšega predsednika Trumana, 
da se sedma ameriška flota, ki  se nahaja v ožini med For-
mozo in kitajsko celino in ki  na j  brani otok Formozo pred 
eventualno komunistično invazijo na ta otok, oprosti te 
svoje dolžnosti. Truman j e  dne 27. junija 1950 zaukazal, 
da stoji sedma ameriška flota v vodah med Formozo in 
kitajsko celino in tako vrši  blokado Formoze. 

Formoza je tako postala pro­
sta. Formoza ima trenotno 
okrog deset milijonov prebival­
stva. Na formozi se nahaja vla­
da generala čiang Kajšega in 
njegova armada. Ta armada šte­
je  okrog 600,000 mož. Glede nje­
ne kakovosti in izvežbanosti so 
mnenja različna. Governer New 
Yorka Dewey, ki je ob svojem 
zadnjem obisku Daljnjega vzho­
da obiskal tudi Formozo, se o t e j  
armadi ne izraža preveč laskavo. 
Formoza sama je mešanica na­
rodov raznih beguncev tako iz 
Kitajske kakor iz Japonske, le­
glo špijonaže in proti^pijonaže 
in gospodarsko v počasnem raz­
voju. 

Okolica Čiang Kajšeka trdi, 
da razpolaga general Čiang Kaj-
šek s pripravljeno armado tako 
na Formozi, obenem pa z gve­
rilci, ki operirajo na kitajski ce­
lini. Skupno bi šlo za kakih mili­
jon vo-jakov, ki so direktno ali 
indirektno pod komando Čiang 
Kajšeka. 

Vsa poročila in kombinacije o 
novi ameriški politiki do Dalj­
njega vzhoda vedo povedati, da 
se Čiang Kajšekove čete ne bodo 
uporabile na Koreji, marveč iz­
ključno na celinski Kitajski. Ra­
čuna se torej z invazijo kitajskih 
nacionalistov na kitajsko celino. 

Na drugi strani bo Formoza 
odslej izpostavljena napadom 
komunističnih Kitajcev, pred­
vsem bombnim napadom. 
MacArthur se je  oglasil 

General MacArthur je  pozdra­
vil Eisenhowerjev sklep in je 
blokado Formoze po bivšem 
predsedniku Trumanu označil 
kot osnovno zmoto ameriške po­
litike do Daljnjega vzhoda. Ker 
se je Formoza po ameriški mor­
narici blokirala, je nastalo v tem 
predelu zatišje med obema ta­
boroma. Čiang Kajšek ni mogel 
na Kitajsko in komunistični Ki­
tajci ne na Formozo, prosti pa so 
bili doma. Vsled tega so lahko 
nastopili na Koreji in to ravno v 
času, ko je bila severno korej­
ska armada potolčena in bi bilo 
v posledici tega vojaškega pora­
za lahko že takrat rešeno korej­
sko vprašanje, če bi ne bilo ki­
tajske intervencije. 

Čistka v Romuniji 
BUKAREŠTA, 1. februarja— 

Romunska vlada, ki šteje 40 čla­
nov, je bila prečiščena. Šest mi­
nistrov so odstranili, dva pa sta 
zamenjala položaje. 

Vlada ne javlja ali so odslov-
Ijeni ministri že pod ključem ali 
ne. Pač pa je  notranje ministr­
stvo objavilo, da je bilo v nadalj­
nji preiskavi zoper bivšo mini-
strovko Ano Pauker aretiranih 
na tisoče članov romunske ko­
munistične stranke. 

Iz bolnišnice 
Mr. Anton Jereb se je vrnil 

iz Doctor's bolnišnice na svoj 
dom na 16715 Grovewood Ave., 
kjer  se še vedno nahaja pod 
zdravniško oskrbo. Najlepše se 
zahvaljuje vsem prijateljem in 
znancem za obiske, darila in kar­
tice, ki jih je prejel. Prijatelji 
ga sedaj lahko obiščejo na domu. 

Pogreb 
Pogreb pokojnega Anton Cvet­

ko se j e  vršil danes zjutraj ob 
8.45 uri iz pogrebnega zavoda 
Joseph Žele in sinovi, 458 E. 152 
St., v cerkev sv. Pavla na Char-
don Rd. ob 9.30 uri ter nato na 
pokopališče Calvary. 
K l u b  društev AJC 

Nocoj ob 8. uri se vrši redna 
seja Kluba društev Ameriško ju­
goslovanskega centra na Recher 
Ave. Prošeni so vsi društveni 

UMORILA LJUBIMCA 
AKRON, O., 1. februarja— 

Delavec Mason, ki je  bil usluž-
ben pri podjetju Goodrich je  
postal žrtev ljubosumne ženske. 
Mason je  bil neporočen in star 
37 let. Bil je v Ijubavnem raz­
merju z 32 letno Ruth Graham, 
ki je v enem medsebojnih prepi­
rov oddala na njega devet stre­
lov in ga pobila do smrti. Gra­
ham stoji pod obtožbo premiš­
ljenega umora. 

Karambol brizgalne 
Na Cleveland Heights j e  pri­

šlo včeraj do težkega karambo-
lo med motorno brizgalno in 
dvema avtomobiloma. Gasilci so 
bili poklicani, da pogasijo ogenj 
na kraju, kakor je bilo javljeno, 
kar se je  kasneje izkazalo, da 
celo po pomoti. Pri hitri vožnji 
je motorni voz na Cedar in 
Steelman Road doživel karam­
bol, v katerem sta bila dva voz­
nika ubita, šest oseb pa ranje­
nih. 
Popravek 

Mr. Albin Videtič, lastnik Al-
Mar gostilne na E. 140 St., od­
potuje v staro domovino na 
obisk dne 21. aprila in ne marca 
meseca kakor je  bilo poročano. 
Ako se kdo želi pridružiti, se 
lahko zglasi pri njemu, ker poto-

zastopniki, da se gotovo udeleže, val bo z avtom. 

ŽALOIGRA NA MORJA; 
POTOLJEN PARNIK 

London zaskrbljen 
LONDON, 1. februarja — Po­

ročevalec londonske vlade je na 
zadnje ukrepe generala Eisen-
howerja izrazil zaskrbljenost 
londonske vlade, da se bo vojna 
na Daljnjem vzhodu sedaj raz­
širila. Glede vojaških ciljev na 
Daljnjem vzhodu ste vladi v 
Washingtonu in v Londonu raz­
ličnega mišljenja. Politika Ei­
senhower ja  do Daljnjega vzhoda 
pa zna prepad med obema stali­
ščema še poglobiti. Britanci niso 
za razširitev vojne na Daljnjem 
vzhodu. 

* 

Stališče Harrya Trumana 
INDEPENDENCE, Mo., 1. 

februarja — Bivši predsednik 
Harry Truman predvideva bom­
bardiranje kitajskih središč iz-

DONAGHADEE, Severna Ir­
ska, 1. februarja — Britanski 
parnik "Princess Victoria" je 
imel na krovu 177 potnikov. V 
ožini med Škotsko in severno 
Irsko ga je zajel morski vihar, 
ga premetaval pet ur po valo­
vih in ga končno potopil. Od 177 
potnikov jih je  utonilo 128. 

Vihar je  divjal s hitrostjo 115 
milj na uro. Ogromni valovi so 
obrezuspešili akcijo z rešilnimi 
čolni. Ladja je  bila komaj pet 
milj oddaljena od pristanišča 
Belfast Harbor v Irskem morju. 
Ladja je  imela 54 mož posadke. 
Med potniki pa so bili moški, 
ženske in otroci. Tragedijo 
"Princess Victoria" označujejo 
za eno najbolj žalostnih, ki so se 
dogodile leta nazaj ob severni 
obali britanskega otočja. 

Vihar in valovje sta ladjo pre­
kucnila in se je  potopila kratko 
nato, ko je  kapitan ladje dal po­
velje na izpraznitev in zapusti­
tev ladje. Med žrtvami j e  tudi 
župan mesta' Belfast Harbor 
John Sinclair, ki j e  bil istočasno 
namestnik predsednika vlade se­
verne Irskei ter Walter Smiles, 
ki je zastopal v parlamentu v 
Londonu delavstvo okraja U1 
ster. 

Orkan pa ni divjal samo po 
morju, marveč je prizadejal ve­
liko škodo severno irski in škot­
ski obali. Obrežne naselbine so 

bile poplavljene, mnogo manjših 
ladij in čolnov zasidranih po pri­
staniščih j e  bilo potopljenih, več 
posameznih manjših poslopij ob 
obali pa zbrisanih z zemlje in 
vrženih v morje. 

Tudi Nizozemska in Belgija 
prizadeti 

LONDON, 2. februarja—Veli­
ki viharji na morju med britan­
skim otočjem in Evropo so dvi­
gnili morsko gladino in povzro­
čili poplave v Belgiji in Nizo­
zemski, kakršne ne pomnijo de­
setletja nazaj. 

Kraji Belgije in Nizozemske 
ležijo pod normalno morsko gla­
dino in so zavarovani z nasipi. 
Divji valovi so te nasipe podrli 
in povzročili ogromne poplave. 
V Nizozemski j e  poplavljena po­
vršina, na kateri stanuje en mi­
lijon ljudi. 

Reka Thames j e  v spodnjem 
toku skozi London tako narasla, 
da je moralo več kot tisoč dru­
žin zapustiti svoje domove, ker 
je reka prestopila bregove. 

Danes zjutraj  se je poročalo o 
660 ljudi, ki so utonili. Končno 
število žrtev bo naravno znano 
šele kasneje. 

Med žrtvami j e  ob reševalnih 
delih prišlo ob življenje tudi šest 
Amerikancev, ki so bili nastanje­
ni v Angliji. 

\ 
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JETNIK V BELI HIŠI 
(1) 

Dne 6. j a n u a r j a  1929 j e  bil  za bivšo Jugoslavi jo  črni 
dan. Začetek diktature bivšega k r a l j a  Aleksandra in ge­
nerala Petra Zivkoviča, k i  j e  bil popreje poveljnik kra­
l j e v e  garde. V svoj ih prvih govorih j e  ministrski predsed­
nik Peter Živkovič obl jubl jal ,  da bo napravil  v državi 
red. V s e  p r e j š n j e  vlade, k i  so s e  opirale na parlamentarni 
režim, so bile zanič. Vs i  uradniki, k i  so j ih  nastavl ja le  te  
vlade, enako zanič. Bivše  vlade, tako j e  trdil  general 
P e t e r  Živkovič, so bile nedelavne, n j ihova politika na zu­
n a j  in znotraj  klaverna, povsod p a  da j e  vladala korup­
ci ja.  Doli na Balkanu j e  pač ukoreninjena navada, da se  
p i j e  tudi po uradih turška črna kava.  Med prvimi velikimi 
ukrepi, k i  n a j  bi bili po zamisli generala Zivkoviča narav­
nost zgodovinski za nadaljni  razvoj  Jugoslavi je,  j e  bila 
tudi prepoved—pit ja  črne k a v e  po uradih. 

Predsednik Eisenhower j e  očital demokratski držav­
ni upravi, da  j e ' b i l a  nedelavna, neučinkovita, koruptna 
in da j e  bil državni aparat, k i  ga  vodi v potankostih živ­
l j e n j a  pač državni uradnik, zmešan, neučinkovit, korup-
ten. Med prvimi ukrepi do bol j še  ameriške j a v n e  uprave  
j e  bil po objavi  iz Bele hiše v Washingtonu generalov 
ukrep, da  ženske, k i  so nameščene v državnih uradih, za 
časa uradnega poslovanja n e  smejo kaditi cigarete. To se 
j e  tudi objavilo. . , , 

P a  preidimo na politični program generala Eisenhow-
e r j a  kot  g a  j e  izva ja l  med predsedniško volilno borbo. 
Kdor j e  sledil njegovim političnim govorm, j e  moral hote 
ali nehote zaslediti glavno potezo, k i  pa  j e  bila poteza vo­
j a k a  generala. J A Z !  Iz zgodovine zadnje  svetovne v o j n e  
vemo, da j e  general Eisenhower ta  s v o j  lastni j az  večkrat  
povdaril in z n j i m  tudi prodrl, v s a j  v kolikor j e  šlo za 
vojaško stran vojnih operacij. Samo en slučaj:  V mestu 
Casablanca v Severni A f r i k i  j e  bila lahko rečemo brez 
pret i ravanja  zgodovinsko važna seja,  ki  j e  odločila stra­
tegi jo  zavezniških borb z Evropi. Šlo j e  za glavno vpra­
š a n j e  odkod n a j  s e  izvrši vdor v koninentalno Evropo. 
Churchill j e  v z t r a j a l  ha tem, da n a j  zavezniki začnejo 
ofenzivo tudi preko Balkana in posnamejo vojno taktiko 
znano iz p r v e  svetovne vojne, splošno pa  znano pod ime­
nom Solunska fronta. Ce bi bil ta  predlog sprejet,  j e  ve­
liko politično vprašanje,  kakšno bi bilo današnje državno 
ž iv l j en je  držav na Balkanu. K a j t i  če bi bili Balkan oku­
pirali zapadni zavezniki, ki  g a  bili tudi obdržali. Toda to 
samo mimogrede. General Eisenhower j e  bil  kot vrhovni 
zavezniški komandant za to, da se začnejo velike vo jne  
operacije preko Francije in j e  na tem stališču vztra ja l  in 
tudi prodrl. Povdarjamo, da j e  gledal le  na vojaške posle­
dice, politika p a  m u  j e  bila precej  tu ja .  

V volilni borbi j e  šlo tudi za vprašan je  emigracije v 
Ameriko. Takratni predsednik Truman j e  g r a j a l  sedanji  
McCarranov vselitveni zakon in j e  v nekem svojem volil­
nem govoru tudi omenil, da Eisenhower, ki  se  druži s 
politiki, ki  so izglasovali ta zakon, hoče obdržati v Ameri­
k i  priviligirane rase. McCarranov vselitveni zakon nam­
reč d a j e  prednost vse l jevan ju  anglosaksonske in severno 
evropske rase, šikanira pa  druge  narode, bodisi Evrope, 
bodisi Azi je .  

General Eisenhower j e  ob t e j  priliki in kot odgovor 
n a  Trumanovo načelno iz javo trdil, da j e  n jegov  pr i ja te l j  
kardinal Francis Spellman iz New Yorka, da l je  pa znani 
judovski  rabin Silver iz Clevelanda. Ta iz java ni bila iz­
rečena v tri  dni. Nedvojbeno po poprejšnjem sporazumu 
z obema verskima veljakoma, predstavnikoma katolicizma 
in judovstva v Ameriki.  Posebno j e  bila merodajna oseb­
nost kardinala Spellmana, o katerem s e  trdi, da j e  ne sa­
mo osebni pr i ja te l j  sedanjega papeža, marveč se  v s a j  
teoretično govori o možnosti, da b i  morebiti postal nekoč 
sam papež. 

Teoretično in praktično bi bilo logično, da b i  šli 
ameriški katoliki, katerim j e  garantirana popolna enako­
pravnost ravno v demokratski stranki, za demokratskim 
kandidatom governer jem Stevensonom. Ameriška repub­
likanska stranka j e  namreč v bistvu zgrajena na načelu, 
da  j e  Amerika po rasah v bistvu anglosaksonska, po ver­
s t v u  v bistvu protestantovska. L.C. 

Stari naseljenec 
Dne 21. januarja je preživel 

sedeminsedemdeseto letnico svo­
jega rojstva naš stari naseljenec 
v Euclidu, poznani društveni in 
narodni delavec, ki se je naselil 
v to mesto 25. septembra 1911. 
To je  mož, ki je sedel na usta­
novni seji tedanjega Slovenske­
ga društvenega doma (sedanje­
ga Ameriško jugoslovanskega 
centra) leta 1919, član društva 
"Zavedni sosedje" in član "Ljub­
ljanskega kluba." Mož je bil de­
laven v preteklih letih, bil vedno 
v naprednih vrstah, kadar je  bi­
lo' treba pomoči pri narodnem 
udejstvovanju. 

Kdo v Euclidu ne pozna Slo­
venca Vincent Kollerja, ki živi 
3 svojo soprogo Heleno na 20219 
Lindbergh Ave. Lansko leto 20. 
januarja je  prestal težko opera­
cijo, ki ga je priklenila na po­
steljo za več mesecev, a se je 
vendar toliko opomogel, da gre 
iz hiše in se opira na palico. 

Prijatelj Koller je  bil rojen v 
vasi Poljčane na Spodnjem Šta­
jerskem dne 21. januarja 1876. 
Njegov oče je bil krojač. Doma 
je hodil v šolo šest let, in pozne­
je dve leti v Gradcu. Ko je bil 
star 18 let je  šel na delo v Leo-
ben, kjer je delal dve leti kot 
premogar. Kot premogar je po­
zneje delal v Nemčiji, kjer se je 
privadil nemškega jezika, kate-
•ega š^danes prav dobro obvla-
'a. Služil je tudi v avstrijski ar­

madi, kjer  je večji del svoje vo­
jaščine odslužil kot sluga voja­
škemu oficirju. 

Vsepovsod je imel srečo in do­
bro se mu je godilo, boljše kot 
pozneje v Ameriki. Pravi, da ni 
šel s trebuhom za kruhom, ko 
je odhajal v Ameriko, ker je 
imel istega dovolj v Avstriji in 
Nemčiji. Po svetu ga  je gnala 
radovednost in hrepenenje, ka-
10 je k a j  v novem svetu, v Ame-
i'iki. Dne 19. junija 1902 se je 
izkrcal v New Yorku ter par dni 
nato prišel v mesto Bellaire, 
Ohio, kjer je kopal premog štiri 
leta. Ko pa je tam nastal štrajk, 
šil je pogledat v Cleveland, z 
namenom, da se vrne, ko bo ko-
lec štrajka. 

Bilo je  spomladi, na dan Sv. 
Jožefa, dne 19. marca 1906, ko 
ie prišel prijatelj Koller v Cleve­
land, opustil misel na povrnitev 
cer dobil stanovanje na Glass 
Ave., a delo pri American Steel 
& Wire Co. Leta 1911 se je pre-
:elil v Euclid t>: se končno leta 
.917 ustanovil na sedanji Lind-
:urgh Ave., kjer  si je kupil svo­
jo hišo. Med tem je tudi dobil 
Ido pri Browning Crane and 
"hovel Co. na 16226 Waterloo 
•Id., kjer je delal 40 let. 

Prijatelj Koller ima zelo do-
jer spomin. Gladko mu teče pri-
lovedovanje; s kakšnim očivid-
iim povdarkum opisuje svoje 
'avne doživljaje, kakor da se je 
-O zgodilo lansko leto. S kakim 
nanosom je povedal, da je bil 
:stanovitelj bratskega podpor-' 
i2ga društva v Bellaire, Ohio, 
јз leta 1903, in kako se je dru-
ilvo potem priklopilo k SNPJ 
or ima Š3 danes številko 4. Ka­
ro izpove odločno dogodek o 
istanovni seji SDD, ki se je vr­
nila pri Louis Zdešarju, na ka-
•cro so prišli še drugi, kakor; 
Tone Možina, Anton Žele, Mike 
Dolnak, Chas. Massokato, Jim 
iobich, Math Debevec, Chas. 
totter in drugi. Še tisto leto so 
iiipili zemljišče s cerkvijo, kjer 
.0 pozneje uredili svoj stari Slo­
venski dom. 

Ko se je pred 42 leti naselil v 
3uclidu, takrat je  bilo tu malo 
laših Slovencev. Povprašam ga, 
la naj  mi našteje imena onih, 
iaterih se še spominja. Našte-
/a; Louis Rehar, po katerem se 
lanes imenuje cesta ob Ameri­
ško jugoslovanskem centru. Jim 
Kušar, Chas. Rotter, Frank 
Berlan, Tone in Frank Kos, po­
zneje Frank Žagar in Jim Rot­
ter itd. 

Takrat so bile same farme 
okoli vzhodne 200. ceste, ki je 

bila znana po svojem globokem 
blatu, ki je požrl marsikatero 
galošo, ko je bilo mokro vreme. 
Pripoveduje, kako so obdelovali 
prazno zemljo, da je eno leto 
pridelal 50 bušljev krompirja in 
sedem bušljev fižola. "V družini 
nas je bilo deset, jaz in žena, 
štirje fantje in štiri dekleta, vse 
smo lahko pospravili v naše že­
lodce. Od otrok sta ostala še dva 
fanta, ki se nista oženila, drugi 
so vsi poročeni." 

Ni bilo prijetno našim prvini 
naseljencem v Euclidu. Ceste ni­
so bile tlakovane, ob deževju pa 
blata do kolena. Niso imeli na­
peljane pitne vode, ampak so 
imeli skopane vodnjake, ki pa 
so poleti ob suši tudi odpoveda­
li. Pripoveduje mi prijatelj Kol­
ler, da so hodili po vodo v jezero 
Erie, sod vode je  stal 25 centov. 
Tudi plina niso imeli, treba je 
bilo kuriti z drvmi ali premo­
gom, če 80 ^ga imeli. Transpor-
tacija je  bila znana rdeča 
"kara," in če jo je  zamudil, je 
moral peš hoditi preko Notting-
hama v Collinwood na delo. Če 
bi bili v s a j  pločniki, da bi mogel 
človek hitro stopiti, tudi tega 
še ni bilo. 

Ko j e  prišel v Cleveland, je de­
lal za petnajst centov na uro. 
To mu ni ugajalo, ker je  kot 
premogar zaslužil več v Bellairu, 
Ohio. Toda potrpeti je  moral, 
dokler ni dobil povišanja. 

To je  pripovedovanje moža, ki 
je pionir, ki je utiral novo pot 
slovenskega naseljenca v Ame­
riki. Preko petdeset let je že v 
Ameriki", skoro vsa ta leta je  
trdo delal, dolge ure pri težkem 
delu, a vendar j e  našel še nekaj 
časa, da ga je porabil pri dru­
štvenem in narodnem delu. Vsa 
ta leta so ga utrudila, bolezen 
in teška operacija ste zastavili 
njegov korak, da si s palico po­
maga pri hoji. Toda mož je  ostal 
zaveden Slovenec, ponosen na 
storjena narodna dela, kar mu 
daje zavest, da nI živel zastonj, 
ampak je doprinašal svoj narod­
ni davek in delež, kadarkoli je 
bilo potreba. V njegovi čistih 
in nasmejenih očeh šo ni zamrlo 
navdušenje za narodno stvar, v 
njegovi govorici so izrazi, ki 
povdarjajo završena dela. In če 
pove k a j  značilnega, ob čemur 
je v preteklosti dobival največje 
zadoščenje, takrat se tako pri­
srčno in odkrito zasmeje, da se 
njegov obraz pomladi za dvajset 
let. Vse to, kar j e  doživel, vse 
to kar je  dodelal, je vse njegovo, 
iiihče mu ne more vzeti. To I'e 
vredno več kot zlati denar. To 
je nenehna zavest, ki ga dela 
bogatega in srečnega na stara 
Ista. 

To je povest enega izmed 
mnogih Slovencev in Slovenk, ki 
30 prišli mladi in močni v obljub­
ljeno deŽ3lo pred petdesetimi le-
ti. To je pripovedovanje člove­
ka, ki je bil odtrgan od rodne 
zemlje, pa si je odrezal potno 
palico tu v Ameriki, si poiskal 
pridno in zvesto družico ter kre­
nil na pot, na življenja pot, ki 
TlU zapušča polno mero živih 
in sladkih spominov, ki so na­
stali ob trdem delu v tovarni, 
ob skrbeh za svojo družino do­
ma in ob prostovoljnem delu za 
svoj narod. 

Danes stoji na Recher 'Ave. 
Ameriško jugoslovanski center, 
kjer je prijatelj Koller sejal se-
"le narodnega udejstvovanja s 
svojimi prijatelji. Iz tega seme­
na je  zrasla narodova stavba, ki 
je ponos graditeljem in sloven­
ski naselbini Euclid, Ohio. 

Vincent Kollerjevo ime je tudi 
tam zapisano. 

Janko N. Rogelj 

ZAPROSITEV PRISELITVE PO NOVEM 
NASELJENIŠKEM ZAKONU 

(Urednikova pripomba: To j e  t r e t j i  od s e r i j e  Člankov, k i  s e  
nanaša jo  na b o l j  važne  določbe novega nasel jeniškega zakona 
č lanki ,  k i  j i h  j e  pr ipravi l  Common Council f o r  American Unity", 
i m a j o  namen objasniti  pomen novih določb, n e  pa  razprav l ja t i  
o njih.) 

ŠKRAT 

R O K A  P O S T A V E  
Policisti i m a j o  nalogo, d a  strogo 

nadz ira jo  ^ promet  i n  p o m a g a j o  
zmanjšat i  števi lo  p r o m e t n i h  nesreč. 
To  pomeni ,  d a  b o  v e č  avtomobil i-
stov k a k o r  pešcev  aret iranih  rad i  
raznih  prekrš i tev.  Prekoračite ce­
sto samo n a  kr iž išč ih  i n  k j e r  j e  
prometna  l u č — r a v n a j t e  se p o  n j e j .  

Splošna procedura zaprositve 
za vstop v Zedinjene države je 
pod novim McCarran-Walter 
nasel^eniškim zakonom in na­
rodnostnim zakonom ista kot je 
bila v preteklosti. Prvi korak 
prosilca je, da o svoji nameri 
obvesti ameriški konzulat, bo­
disi osebno ali pa pismeno, to 
se pravi, da zaprosi za vizo. 

Tujezemci, ki spadajo pod ne-
kvotni status, in oni, ki so uvr­
ščeni v kvote dežel, kjer ni na­
vala za izselitev, bodo kmalu 
prejeli povabilo, da izpolnijo tis­
kovine za zaprositev vize. 

Vpisan j e  za uvrstitev 
Ker mora biti odprta nerablje­

na številka v kvoti preden more 
tujezemec zaprositi za ameriško 
vizo, bo imel recimo prosilec v 
deželi s prenapolnjeno kvoto 
dolgo dobo čakanja preden bo 
končno mogel formalno vložiti 
prošnjo za vstop v Zedinjene 
države. Zato je  potrebno, da se 
javi ameriškemu konzulu, da ga 
ta vpiše na listo čakajočih. 

Posebna tiskovina v to svrho 
se dobi pri ameriških konzulih 
in dobiti jo je  mogoče osebno ali 
pa pismeno potom pošte. Tisko­
vino naj  prosilec izpolni in vrne 
konzularnemu uradu. 

Prosilčeva uvrstitev v kvoto 
zavisi od časa prejetja prošnje 
za vpis na čakajočo listo. To 
velja za vse dežele. Izjema pri 
tem so seve prosilci za vstop po 
"first  preference," če so njih 
prošnje za prednostni vstop 
odobrene. Po novem zakonu so 
to posamezniki s kako posebno 
izurjenostjo, sposobnostjo ali 
zmožnostjo potrebno Zedinjenim 
državam. Ker pa s) tujezemec 
ne more sam izposlovati tega 
statusa, mora zanj zaprositi po­
sameznik ali organizacija v Ze­
dinjene državah, ki ga namera­
va uposliti. Prošnjo je  treba 
poslati državnemli pravniku 
(Attorney General) v Washing­
ton. Prednostno mesto na listi 
čakajočih dobi tujezemec z dne­
vom ko je  bila zanj vložena pro­
šnja pri državnem tajniku v 
Washingtonu. 

Podatki za zaprositev vize 
Ko je tujezemec pozvan, da 

izpolni prošnjo za vizo, mora 
imeti s seboj sledeče podatke: 
Polno in pravilno črkovano ime 
in priimek, vsa morebitna druga 
imena, (aliases) ki jih je kdaj 
rabil, plemensko in narodnost­
no klasifikacijo, (izvor) ime in 
naslov moža ali žene, otrok, 
staršev ali najbližjega sorodnika 
v deželi, iz katere prihaja, kra j  
namembe v Zedinjenih državah, 
vzrok ali nauien preselitve v 
Zedinjene države ter imena in 
naslove prijateljev ali sorodni­
kov, h katerim je  namenjen v 
Ameriki. 

Izjaviti mora, če je  bil kdaj 
aretiran, obsojen na zapor ali 
pomiloščen; če je bil kdaj umsko 
bolan; če pripada kaki skupini, 
ki jo Amerika izključuje (v splo­
šnem to pomeni komuniste, 
anarhiste in take, ki zagovarja­
jo totalitarsko diktatorstvo v 
Zedinjene državah.) 

Drugi potrebni dokumenti 
Zaeno s prošnjo za vizo mora 

prosilec, predložiti tudi veljaven 
in nepotekel potni list ali kak 
drug veljaven potniški doku­
ment, dalje tri, podpisane foto­
grafije, dve kopiji rojstnega li­
sta, dve kopiji policijskega re­
korda in rekorda jetnišnice, če 
jo bil kdaj zaprt, kot tudi dve 
kopiji svojega vojaškega re­
korda, ako je bil prosilec vojak. 
Ako pa iDrosilec ne more dobiti 
vseh teh dokumentov, tedaj mu 
konzul lahko dovoli predložiti 
druge povoljne dokaze predpi­
sanih faktov. 

Za vložitev prošnje in njeno 
verifikacijo je treba plačati pri­

stojbino $5 in sicer v ameriškem 
denarju ali pa v denarju dežele, 
v kateri je  prošnja narejena. 

Prosilec je  nato podvržen od­
tisu prstov, zdravniški preiskavi 
in mentalni preizkušnji po 
zdravniku, ki ga  za to določi 
konzul. Prosilec podpiše prošhjo 
v navzočnosti konzula, kateri ga 
zapriseže. Z zaprisego prosilec 
ameriškega predstavnika zago­
tovi, da j e  povedal resnico v svo­
ji prošnji po svoji najboljši ved­
nosti. Ta zaprisega je  zelo važ­
na, kajti k a j  lahko je tujezemcu 
prepovedan vstop, ali pa je po 
vstopu lahko deportiran, ako se 
dožene, da je,  izposloval vizo s 
krivo prisego. 

Dokaz vzdrževanja 
Preden konzul izda prosilcu 

vizo, mora biti gotov, da tuje­
zemec, ga pripušča v Zedi­
njene države, ne bo postal jav­
no breme, ko pride v ZD. V do­
kaz, da se to ne bo zgodilo, more 
prosilec storiti sledeče: 

1. Predložiti po vol jen afidavit 
(izjavo) vzdrževanja — katero 
notarizira in mu jo pošlje ame­
riški državljan ali pa postavno 
pripuščen stalen prebivalec ZD, 
ki priseže, da ne bo dopustil, da 
bi prosilec postal javno breme 
po prihodu v Zedinjene države. 
Afidavitu morajo biti priloženi 
dokumenti, ki pričajo, da je  po­
šiljatelj izjave finančno zmožen 
izpolniti dano obljubo. 

2. Prosilec lahko dokaže, če 
ima lastno premoženje in imo-
лапо, da se more preživljati brez 
zaslužka. 
Kontrakt za uposlitev dovoljen 

Po novem zakonu more prosi­
lec predložiti še en dokaz, da ne 
bo postal javno breme. In v ne­
katerih slučajih bo sprejemljiv. 
To j e  kontrakt za uposlitev pc 
prihodu v Ameriko. To je  nas­
protno staremu zakonu, kater; 
je izključeval tujezemca s kon-
traktom za uposlitev v ZD. Nov. 
zakon dovoljuje tujezemcu z de­
lovnim kontraktom vstop, ako 
delavski tajnik ne poseže vmes 
s prepovedjo v slučaju, da j e  za 
delo, ki ga ima vršiti novodošlec, 
na razpolago dovolj domačih de­
lavcev. (Ta prepoved pa ne pri 
zadeva tujezemcev, ki se prise­
lijo v okviru prednostne kvote 
ali kot nekvotni priseljenci, nt 
podlagi sorodstva z ameriškim 

(državljani. Ti priseljenci imajc 
lahko delovni kontrakt.) 

Ko je izdana priseljenska vi-
za, mora prosilec plačati $20 pri­
stojbine. Nov zakon je  odpravi, 
takso $8 na osebo, ki je veljala 
pod starim zakonom. 

Viza je veljavna za štiri mese­
ce. V te j  dobi se more imigranl 
podati v Ameriko in prositi ZE 
vstop. Ako priseljenec odpotuje 
iz prinastnišča izven Zedinjenih 
držav in njenih teritorijev v do­
bi omenjenih štirih mesecev t 
ciljem, da pride v Ameriko, je 
njegova viza še vedno veljavna 
ako pride na cilj že po preteku 
Etirimzsečne dobe. Ako kvotni 
priseljenec ne more priti v Ame­
riko v teku predpisanih štirih 
mesecev radi tehtnih vzrokov, 
tedaj naj  predloži dokaze ame­
riškemu konzulu, ki mu bo v 
vrednem slučaju vizo podaljšal. 

(Common Council for American Unity) 

Novi grobovi 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

ANDREJ NIKSICH 
Po dolgi bolezni je  preminil 

na svojemu domu Andrej Nik-
sich, star 74 let, stanujoč na 
4774 Royal wood Rd. 

Tu zapušča soprogo Mary, si­
nove Joseph, Steve, Alex in 
George ter hčer Mrs. Anna Don-
nellan. Pogreb se vrši v sredo 
popoldne ob 1. uri iz pogrebnega 
zavoda Louis Ferfolia v cerkev 
sv. Save na E. 36 St. ob 1.30 uri 
ter nato na pokopališče sv. 
Teodošija. 

Kakor se bere v "Novi do' 
glasilu Ameriške bratske zV' 
Fo članice go'^podiniskega 
S. N. Doma v Chisholmu, 
nesota, postale lastnice 
niteka kladiva. Prinesel jim P 
iz Washingtona kongresnik 
Blatnik, ki ga je  dal napr* 
iz kosa lesa iz Bele hiše, kal' 
so, kakor veste, lani prenô '̂  

Pa veste, na kak način 
žene in dekleta omenjei" 
kluba zaslužile to izredno 

Kongresnika so p o v a b i l  
večerjo, pri kateri so mu " 
ostalim postregle tudi s kr* 
skimi štruklji. A to je ko-' 

Torej—živele vrle minn̂  
ske Slovenke, živel kongre-̂  
Blatnik, živeli kranjski štru  ̂

Prezident Eisenhower je ^ 
koviden mož. 

Ko je  sestavljal svoj kab̂  
in odkril, da je  med njego  ̂
člani osem milijonarjev, je ^ 
ail, da deveti član kabineta ^ 
ra biti plumber. 

Kakor veste, je plumber 
gospod, ki se ga pokliče, k)' 
je treba zaprto stranišče 
siti. 

@ 

Slovenski klerikalci v 
landu bombastično naznani'; 
ia  bodo bojkotirali priredbe 
renskega okteta, ki prihaja) 
stare domovine med 
Slovence gostovat. j 

Pri tem razlagajo in c 0 ,  
to in ono, kar pa je  čisto 

Od klerikalca pričakovati 
bro besedo za kulturno stva'' 
oilo toliko, kakor če bi 5̂ 3 
dihurja nadejali vijoličnega 
ha. 

Naslednja resnična 
prihaja iz Washingtona. 

Zadnjo soboto je imel 
klub "Alfalfa" svoj letni 
in v razigranosti večera j® 
predlagan za predsednika ^ 
zmed devetih sodnikov vr''' 
lega zveznega sodišča, 
H. Jackson. On je nomin̂ î 
sprejel in nagovoril zbrano' 
jinstvo—z visokim cilindroi"' 
?lavi. Najprvo j e  obrazložil 
iko svoje kampanje. 

"Govoril bom odkrito in 
strahu glede vseh vprašanj' 
katerih smo si vsi edini." 

Potem pa je  nadaljeval 
govor: ^ 

"Napočila j^ nova doba-
niso več dnevi konja in kô  ̂
temveč pred nami vidimo P'j 
'̂lado, ki je  kompletno niot"'. 

urana. Njen prvi sklep je  bi'-' 
/isoki cilindri morajo izS^, 
Niti na misel mi ne pride, . 
zrekel kake pomislike o na"! 
nih, ki jih je nova vlada î "̂  
pri tem. Vendar moram op"̂  
riti, da v avtomobilu izd®', 
General Motors enostavno 
dovolj prostora za visoki 
der. Morali so se torej odp"* 
dati enemu ali drugem." 

Srečna dežela, ki se še ni ^ 
zabila smejati tudi takrat, 
dar gre smeh na račun 
ki zavzemajo položaje 
oblasti! 

e 
Vera je samo ena.'Le râ '̂ ' 

je veliko. ^ 

t D U C A T l O N  
MOLDS O U R  
FUTURE 

кттеп  SCHOOLS 
A STRONGER AMERlC^ 
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Vesti iz Jugoslavije 
Nova pot čez Muro odprta 

10. decembra dopoldne j e  bil 
slavnostno odprt prehod na no-
Vem mostu, ki j e  bil zgrajen 
pred tremi meseci, veže čez Mu­
ro obe Radgoni na jugoslovanski 

avstrijski strani. Sredi nove­
ga mostu sta se opoldne sestala 
predsednik ljutomerskega okraj-
®̂ga odbora Bogo Ver de v in 

okrajni g l a v a r  avstrijskega 
okraja g. dr. Maks Schister. 
^ed številnimi gosti, ki so se 
udeležili otvoritve prometa čez 
^ovi most, sta bili tudi jugoslo­
vanska iti avstri jska delagacija 
komisije, ki v Pohorskem dvoru 
rešuje po gleichenberškem upo-
^azumu dvolastniška vptašanja 
avstrijskih državljanov. 

Sredi mostu j e  goste najprej  
^°^^^"^vil predsednik radgonske 
občine Janko Stranjšak, ki j e  v 
svojem nagovoru izrazil upanje, 

bo tudi ta novi most v znatni 
'^eri prispeval k še tesnejšim so-
Sf̂ dnim odnosom med Avstri jo  
Чг Jugoslavijo, ter odprl važno 
'̂ Gdnarodno pot, ki pelje skozi 

sosedni republiki. Radgon-
®ki okrajni glavar dokter Schi-
®̂®r je  v svojem nagovoru med 
^^ugim povdaril, da n a j  ta  "do­
godek omogoči čimbolj prijatelj­
sko sosedstvo in odpre še sreč-
'̂ ^jšo bodočnost vsemu obmej-
Hemu prebivalstvu. To je  najbolj  
Vroča želja ob vzpostavitvi te ta-

0 dolgo prekinjene mednarod­
ne zveze." 

Po otvoritvi prometa na no­
vem mostu so se  gosti podali v 
Radgone, k j e r  jim je  občinski 
odbor priredil zakusko. 

Ф' 
Snežni viharj i  v Hrvatski 

V začetku decembra so divja-
1 po Hrvatski močni snežni vi-

ki So zelo ovirali in*pone-
-0 tudi popolnoma zavrli pro­

metne zveze z morjem. Vremen­
ske neprililte so se pričSele 4. 
'decembra. Tega dne j e  obtičal 
Pfi Zrmanji v zametih tovorni 
^lak, ki so g a  vlekle tri loko-
rnotive. Zametenemu vlaku je  
prišlo na pomoč več specialnih 
lokomotiv "križark," ki pa so 
tudi obtičale v snegu. Tako je 
obtičalo v snegu deset lokomo­
tiv. 70 ljudi s teh lokomotiv se 
Je z največjo težavo prebilo do 

rman je, k j e r  so bili* ves teden 
popolnoma odrezani od ostalega 
®veta in brez potrebne hrane. 
^ Knina so jim poslali na po-

'^oč poseben vlak pred katerim 
J® na najtežjih mestih čistilo 

s proge vojaštvo. Vihar j e  
il tako silen, da j e  dosegel 140 
^ na uro ter j e  odnašal celo 

®trehe s tovornih vlakov in to-
^оге lesa z odprtih vagonov, 
iklon, ki je divjal nad Velebi-
om je ponekod dosegel pet me-

višine. Trgal j e  žive elek-
'"ične in telefonske napeljave, 

'^val drevesa s koreninami vred, 
odnašal opeko s sireh in celo 
'"^zrušil neko hišo. Na mnogih 
^estih so se l judje  mogli plaziti 
J P® zemlji, ker bi jih sicer vi-
nar odnesel. 

У Jugoslaviji je več žensk 
«akor moških 

15. marca pred štirimi leti so 
У Jugoslaviji popisali prebivalca 

Ugotovili skupno število 15,-
2,089 prebivalcev, izmed teh 

f-582,461 moških in 8,189,628 
^ensk. Torej j e  bilo pred 4 leti 
J' Jugoslaviji 607,176 žensk več 
^ k o r  moških. Največ žensk v 
primerjavi z moškimi j e  na Hr-

pride na vsakih 
^000 moških 1135 žensk. Hrvat-
3 nn Slovenija, k je r  pride na 
p 00 moških 1132 žensk. V Črni 

pride na 1000 moških 1118 
ЗП7ч̂ - v! Bosni in Hercegovini 
V Лут ^ Srbiji 1058 žensk. 

Makedoniji in v Kosmetu je  
žensk kakor moških, 

o pride na 1000 moških v 
a edoniji le 947 žensk, na Kos-

961. Kljub temu, da v 
vi , Jugoslavije pre-

a ujejo po številu ženske nad 
noskimi se rodi v Jugoslaviji 

kakor povsod na svetu več fan­
tov kakor deklic. Zaradi večje 
umrljivosti moških, pa se v 20 
letih izenači. Na zmanjšano šte­
vilo moških j e  seveda zelo vpli­
vala tudi zadnja vojna. 

Lovci iz tujine bodo obiskali 
bosanska lovišča 

Letošnjo zimo bodo prvič po 
vojni prišh v Bosno livci iz tu­
jine. Zanje j e  propravljena 
udobno lovska koča na najbolj  
obsežnem lovišču v Hercegovini 
Huovom Blatu, k je r  j e  ogromno 
divjih rac in drugih močvirnih 
ptičev. Lovci bodo šli tudi na 
Konjuh planino, k j e r  j e  veliko 
lovišče srn, divjih prašičev in 
medvedov. Za lov v Bosni in 
Hercegovini se zanimajo zlasti 
angleški in nemški lovci. Poleg 
običajnih stroškov bodo tu j i  
lovci za ubito zver plačali tudi 
takso. Največja j e  taksa za ubi­
tega medveda, ki znaša od 1000 
do 1500 dolarjev. Lov na med­
veda j e  v Jugoslaviji sicer pre­
povedan, letos pa se j e  ta  zver 
ponekod tako razmnožila in na­
pravila toliko škode, da j e  lov 
na medveda dovoljen v 22 okra­
jih. 

Ф 
Mednarodni muzej za 
fotografijo v Zagrebu 

V Zagrebu nameravajo uredi­
ti mednarodni muzej fotografije. 
V tem muzeju bo zbrana v s a  do­
kumentacija fotografske umet­
nosti in tehnični pripomočki tj'd 
prvih začetkov, ko j e  človek na­
pravil prvi posnetek narave, do 
sedanjih najmodernejših apara­
tov in ostalih fotografskih pri­
pomočkov. 

Ф 
Prva jugoslovanska tovarna 
filmov 

V Samoboru pri Zagrebu je 
začela obratovati prva jugoslo­
vanska tovarna filmov. Ta to­
varna bo izdelovala vse vrste 
filmov za fotografijo, rentgen in 
kinematografijo. Že pred dvema 
letoma se j e  začela poskusna 
proizvodnja filmov za fotogra­
fi je.  Zdaj bodo filme izdelovali 
z najnovejšimi stroji in zato bo­
do mnogo boljši, kakor so bili 
prvi. Polno zmogljivost bo to­
varna dosegla leta 1954, ko bo 
izdelala 410,000 kvadratnih me­
trov filmov. 

V Franciji so prejela 
»jugoslovanska vina enajst 
zlatih kolajn 

Koncem oktobra j e  bila v 
Montpellierju v Franciji svetov­
na vinarska razstava, ki so se j e  
udeležile poznane vinorodne dr­
žave zahodne Evrope. Med nji­
mi j e  poslala na razstavo tudi 
Jugoslavija 50 vzorcev svojih 
vin, od katerih j e  bilo enajst  
odlikovanih z zlato kolajno. Med 
-Irugimi so prejeli zlate kolajne 
:a svoja vina—državno posestvo 
Zavrč, vinarska šola v Maribo­
ru, vinogradniško posestvo Rad-
ЈоПа, državno posestvo Vipolže, 
/inogradniško posestvo Jeruza­
lem, podjetje Slovenija-Vino itd. 
Brez dvoma je  to za jugoslo­
vanske vinogradnike veliko pri­
znanje. Tako si bodo jugoslovan-
-ka in še posebej slovenska vina 
3obro utrla pot na svetovni trg, 
3d koder bodo jugoslovanski vi­
nogradniki zanje dobili moderne 
stroje, ki se tako potrebni po­
sebno še vinogradnikom in kle­
tarjem. 

Ф 
Voditelji nove verske sekte v 
Prekmurju obsojeni 

Pisali smo že o "novi veri," 
ki jo  j e  v Prekmurju začelo ši­
riti nekaj špekulantov, ki jim 
jc ta vera zelo dobro nesla. Ti 
špekulanti so svoje "vernike" 
zdravili s svojimi molitvami, do­
tikanjem s palico, polaganjem 
rok itd. Dalje so prepovedali, 
ljudem, da bi šli k pravemu 
zdravniku. Ce bolnik po copra-
nju  ni ozdravel, j e  bila takšna 
pač božja volja. In tako j e  po 
"božji volji" umno več ljudi, ki 

bi gotovo ozdravili, če bi jih 
pravočasno dobili v roke pravi 
zdravniki. V novembru so s e  
znašli pred sodiščem voditelji te 
verske sekte—predsednik No­
vak, ki j e  bil obsojen na leto 
dni zapora, tajnik Jožef Ullen, 
ki j e  dobil prav tako Ifeto dni za­
pora za "nagrado" in Adam 
Duh, ki j e  bil obsojen na 2 me­
seca in 11 dni. S to obsodbo so­
glašajo vsi pametni Prekurci, 
s a j  j e  pristrigla peroti špekulan­
tom, ki so špekulirali s človeško 
neumnostjo in se igrali s člo­
veškimi življenji. 

ImportiranI ovčji 
pastirji 

v Zedinjenih državah j e  okrog 
25,000 ovčjih pastirjev, ki so po 
narodnosti Baski. Njihova do­
movina je  v severovzhodnem de­
lu Španije in deloma v sosedni 
Franciji. Baski se  smatrajo za 
najboljše ovčje pastirje na svetu 
in kot taki imajo v naših prise­
ljeniških postavah posebne privi­
legije za začasno ali stalno pri­
selitev v Ameriko. 

Ovčjereja v Zedin jenih drža­
vah j e  velika "industrija" v 
glavnem v dvanajstih naših za-
padnih državah. Posamezni ovč­
j i  pastir j i  morajo nadzorovati 
črede ovac po tisoč in več. Ko se 
menjavajo sezone, prehajajo 
ovčje črede iz k r a j a  v k r a j  za 
pašo. Pašniki so večinoma na 
federalnih rezervacijah, ki se 
lastnikom ovčjih čred dajejo v 
najem proti mali odškodnini. 

Z vsako čredo ovac mora biti 
ovčar ali ovčji pastir, ki skrbi, 
da živali dobijo dovolj paše in 
vode, da jih ne napadajo volkovi 
in kajuti, da so novorojena jag-
njeta pravilno oskrbovana itd. 
Šotor, živila, kuhinjsko orodje in 
druge neobhodne potrebščine 
vozi pastir s seboj. Na določenih 
krajih in ob določenih časih so 
mu dqstavljena nadaljna živila 
in druge potrebščine. Ti ovčji pa­
stir j i  preživijo večino leta v sa­
moti, daleč od človeških biva­
lišč ; to povprečnim Američa­
nom ne ugaja, dasi so plače pri­
meroma dobre. 

Zato lastniki velikih ovčjih 
čred na zapadu že več desetletij 
narajši najemajo za pastirje pri­
seljene Baske. Ti l judje  so va­
jeni živinoreje in ovčjereje iz 
starega k r a j a  in se ne bojijo 
samote. Poleg tega l jubijo svoj  
posel, so pošteni in v nobeni ne­
varnosti ne zapustijo svojih 
čred. 

Nedavno smo brali, da j e  zve­
za lastnikov ovčjih čred na za­
padu podpisala s špansko vlado 
pogodbo, po kateri j e  priselje­
nim Baskom garantiiana plača 
od $175 do $200 na mesec, poleg 
hrane in druge oskrbe. Lastniki 
ovčjih čred vedo iz iskušenj, da 
ni boljših in bolj  zanesljivih 
ovčjih pastirjev kot so Baski. 

Domovina Baskov, kot že ome­
njeno, j e  v severvzhodnem delu 
Španije in deloma v Franciji. 
Vseh skupaj  jih j e  nekaj  nad en 
milijon. Značilno je, da njihov 
občevalni jezik ni španski ali 
francoski; Baski govorijo popol­
noma svoj  jezik, ki ni v sorodu 
z nobenim drugim jezikom. Oh­
ranili so si tudi mnoge šege in 
navade, ki jih ni nikjer drugje 
v Španiji ali Franciji, španska 
vlada jih skuša "pošpaniti," to­
da Baski se temu trdovratno 
upirajo. 

Baski so lepo zrasli l judje, 
bele polti in mirnejše narave kot 
Španci. Njihova delavnost in po­
štenost j e  splošno znana. Ker 
niso v sorodstvu z nobenim 
evropskim ali sploh znanim na­
rodom, znanstveniki ugibajo, od­
kod izhajajo. Nekateri sodijo, 
da so današnji Baski direktni 
potomci starodavnih Iberov, ki 
so živeli v tistih krajih štiri ti­
soč let pred našim štetjem. 

—NEW ERA, glasilo ABZ 

Morski valovi in 
njihova višina 

Pomorščaki nimajo radi viso­
kih, viharnih valov, ki jih slikar­
j i  tako radi slikajo, obiskovalci 
primorskih kra jev  tako radi fo­
tografirajo, a glasbeniki skla­
dajo, navdihnjeni od njihovega 
bučanja. O viharnih morskih 
valovih j e  iz vseh časov mnogo 
zgodb, tudi pretiranih. Resno 
raziskovati so jih začeli šele v 
preteklem • stoletju, in sicer me­
riti njihovo višino in iskati vzro­
ke njihovega nastanka. 

Francoski raziskovalec Du-
mont d'Urville j e  leta 1826 opa­
zil v Indijskem oceanu ogromne 
valove, ki so bili po njegovi ce­
nitvi visoki 30 metrov. Ko je  to 
objavil, j e  Arago, ki j e  tudi več­
krat potoval okoli sveta, zani­
kal to možnost in trdil, da so 
morski valovi lahko visoki le do 
7 metrov. D'Urville j e  kmalu 
nato spet odšel na potovanje 
okoli sveta in opazil valove, vi­
soke 11 metrov. O tem so takrat  
mnogo razpravljali, zdaj  pa ve­
mo, da so morski valovi, ki so 
višji  od 7 metrov, le redki, a 
viš j i  od 10 metrov le izjemni. V 
tem oziru j e  na zemlji izjemno 
področje. To so ogromni morski 
prostori na 45° južne širine, ki 
se nahajajo med južnimi konti­
nenti in robom antarktičnega 
Ledenega morja ter jih kopno 
nič ne prekinja. Tamkaj okoli ce­
le zemlje stalno pihajo močni 
zahodni vetrovi in ustvar ja jo do 
300 dolge, 12 metrov visoke in 
več kilometrov široke valove, ki 
se neprestano valijo drug za dru­
gim. Zato pomorščaki ne imenu­
jejo brez vzroka ta pas morja 
okoli cele zemlje "grmeče štiri-
desetice." 

Vsi, ki so bili na morski obali 
ali so potovali po morju, so pri 
mirnem vremenu videli počasno 
valovanje morja. Valovom sle­
dijo doline valov brez prestan-
ka. Dolžina vala j e  razdalja 
dveh grebenov valov, ki imajo 
svojo brzino, s katero se navi­
dezno premikajo naprej. Cas, ki 
deli prehod enega vrha vala do 
prehoda naslednjega vrha mimo 
negibnega opazovalca, je  perioda 

vala, višina j e  pa navpična raz­
dalja od vrha do dine vala. 

Če gledamo valove, se nam 
zdi, da se premikajo v smeri ve­
tra. To pa ni res, s a j  tudi na 
polju vidimo valovanje žita v 
vetru, pa žito le ostane vedno 
na istem mestu. Teorijo o valo­
vanju j e  postavil 1. 1804 Gerst-
ner. Vodne kaplje se gibljejo v 
vertikalnih krivuljah, trohoidah, 
in se ne pomikajo dalje. Nazor­
no bi rekli, da vodne kaplje v 
širokem valu opisujejo obliko 
cilindra, katerega premer se z 
večjo globino zmanjšuje. To gi­
banje ima tudi svoje pravilo: va­
lovanje se čuti do globine 30 
metrov; v globini, ki j e  "enaka 
polovici dolžine vala, j e  premer 
takega navideznega cilindra že 
25-krat manjši od premera cilin­
dra na površini, v globinah, več­
jih od 30 metrov, pa voda miru­
je. Smer valov j e  pravokotna 
na os cilindra. Blizu obale, k j e r  
se globina zmanjša, se krožne 
oblike gibanja vode spremenijo 
v eliptične oblike in vrhovi se 
lomijo. Temu morju pravijo Pri­
morci "valomet." Zaradi tega j e  
pri viharnem morju najbolj  ne­
varno blizu plitke obale, ker va­
lovi zalivajo čoln ali človeka in 
marsikdo, ki j e  srečno po vihar­
nem morju priplaval do obale, 
j e  postal tamkaj  žrtev valov, 
ki na tem mestu spremenijo 
morje v kipeč kotel. 

Viharni valovi udarja jo ob 
obalo s strahovito močjo, ki jo 
merijo s posebnimi aparati, di-
namometri. že  srednjevisok val 
udari ob obalo s silo več ton na 
en kvadratni meter. To j e  vzrok, 
da j e  gradnja obalnih naprav v 
lukah tako težko in odgovorno 
delo. Bralec, ki j e  potoval po 
morju v Dubrovnik, se morda 
spominja lučice Trsteno blizu 
Gruža, med otokom Šipan in 
Gružem, nad katero j e  starinski 
park z ogromnimi, večstoletnimi 
platanami. Na pol porušeno pri­
stanišče te lučice .je menda že 
tretje, ki so g a  sezidali. Nobeno 
ni moglo vzdržati silnih udarcev 
valov, ki prihajajo z odprtega 
morja, gnani ob zimskih vihar­
jih od močnega jugovzhodnika. 
Znan j e  slučaj 30 metrov viso­
kega svetilnika Edistone, ki sto-
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ЗШв! 
Gray Chapel Dominates 

Ohio. Wesleyan University, lo­
cated at Delaware, Ohio, on Routes 
23, 36 and 42, is adhering closely to 
its Ohio charter of 1842- "The Uni­
versity is forever to be conducted 
under the most liberal principles, 
accessible to all religious denomi-

• nations and designea for the bene­
fit of our citizens in general." 

, At the beginning of the academic 
year, the student body included 
1006 young men and 1005 young 
women representing 30 different 
religious denominations. Since the 
school is under the patronage of 
the Methodist Church, it is not 
surprising that almost half of the 
students, 887, were Methodists. 

What Ohio Wesleyan is doing 
has been aptly put into words by 
the college's 47-year-old presi­
dent, Dr. Arthur S. Flemming, 
who says: Г_ 
^ , "Colleges and universities arc 
'under a definite obligation to help 

Ohio Wesleyan Campus 

their students '.get ready for the 
vocations of life Over and above 
that obligation, however, they 
have an obligation to bring young ! 
men and women to the place where 
they want to and will actually be-' 
come active and progressive citi-' 
zens of the community of which 
they are a part. This university, 
which has Christ as its chief cor­
nerstone, is constantly working to 
meet those obligations." 

Ohio Wesleyan is famous for its 
Institute of Practical Politics 

I which has gained nation-wide a t -
I tention in stimulating young men, 
1 and women to take an active part  
I in the political party of their 
I choice. Dr. Ben A. Arneson, chair-
I man of the political science de-
I partment, is director of the Insti-
' tute. _ 
I Ohio Wesleyan is a member of. 
I the Ohio Foundation оЈ( Independ-
• en t Colleges. 

Couftcsy—ThQ 5tan(lard Oil Coj_ 

ji na  skalni pečini v oceanu na 
jugovzhodni obali Anglije. Dva 
prejšnja so podrli viharni ocean­
ski valovi, enega skupaj  z dru­
žinami svetliničarjev čeprav so 
oba zgradili kolikor j e  bilo mo­
goče trdno. Celo čezoceanske or­
jaške potniške ladje s tonažo 
čez 80,000 ton, ki vozijo na brzih 
progah severnega Atlantskega 
oceana, morajo večkrat v zim­
skih viharjih zmanjšati brzino, 
sicer bi jih valovi močno poško­
dovali. 

(Po "Ljudski  pravici") 

ALI KAŠLJATE? 
Pri  nas imamo izborno zdravi lo  

da v a m  ustavi  kašel j  i n  prehlad. 
Lodi  Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

MANDEL DHU.G CO. 
15702 Waterloo R d  K E  1-0034 

Kdo se Želi pridružiti? 
Dne 21. aprila bom šel z avtom 

na obisk  v staro domovino. S seboj 
bom vzel avto. A k o  želi kdo poto­
vati  z menoj, s e  bo vozil od tu do 
New Yorka in iz Havre do Ljubl ja­
ne. Doma sem iz š t .  Ruperta na 
Dolenjskem. 

Za podrobnosti pokličite 
ALBIN VIDETIČ 

828 E. 140 St., LI 1-9788 

REVMATIZEM 
ARTRITIS 

hrbtobol  i n  boleče miš ičevje  
v a m  olajša 

Dr. A .  J. Sylvester, D.M.M. 
v SLOV. DEL. DOMU, 

15335 Waterloo Rd., IV 1-5555 
na domu:  Hllicrest 2-1837 

Urad odprt: v ponedeljek, torek, 
četrtek 1x1 petek od 7. do 9. zvečer 

v loboto od 2.30 do 5. pop. 
Obiščemo bolnike na domu In 

masiramo. 

Don't g a m b l e  with f l r e -

t h f  odds ore  ogoinst  you I 

Društveni koledar 
FEBRUARJA 

1. februarja, nedelja—Koncert 
zbora Slovan v avditoriju 
Slov. nar. doma, St. Clair 
A v e .  

7. februarja, sobota—Veselica 
društva France Prešeren št. 
17 SDZ v SND. 

14. februarja, sobota—Veselica 
društva Cleveland št. 126 
SNPJ v SND. 

15. februarja, nedelja—Predsta­
v a  dram. zbora Ivan Cankar 
v SND. 

15. februarja  nedelja—Ples in 
večerja krožka št. 3 Prog. Slo­
venk v AJC, Recher Ave.  

MARCA 
15, marca nedelja — Opereta 

pevskega zbora Jadran v 
SDD, Waterloo Rd. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

OPERATORJI 
GRINDERS 

TURRET LATHES 

BOREMATICS 

MILLING MACHINES 
Visoka plača od ure. Delo od­
prto na vseh šlftih. Uposljeval-
ni urad odprt od 8. z j .  do 4.30 
pop., v soboto do poldne. Pri. 
nesite izkaz državljanstva. 

CLEVELAND GRAPHITE 
BRONZE CO. 

17000 St. Clair Ave.  

LOUIS ADAMIČEVO NAJNOVEJŠO KNJIGO 

"THE EAGLE AND THE ROOTS" 
se dobi pri 

E N A K O P R A V N O S T I  
6231 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio 

СЕ1УЛ K X J I G l  Ш $5.00 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
19481 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno č+ivo 

priljubljene povesti 
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D A N I E L  D E F O E  

Ž i v l j e n j e  | 
IN ČUDOVITE PRIGODE POMORŠČAKA g 

Robinzona Kruzoa I 

(Nadaljevani e) 
Tako sva s Ksuiijem prišla do 

mesa, zrnja, nekih koreninic in 
vode ter se ločila od prijaznih 
divjakov. Potem sva kar enajst 
dni plula v prejšnji smeri, ne da 
bi k j e  pristala. Nazadnje sem ka­
kih petnajst milj pred seboj za­
gledal jezik zemlje, ki je  molel 
daleč v morje. Vreme je bilo mir­
no, brez vetra, in krenil sem na 
odprto morje, da bi pomol obja-
dral. V trenutku pa, ko sva s 
Ksurijem prišla na konec pomo­
la, sem razločno zagledal kakih 
šest milj od obrežja s strani 
oceana drugo kopno in popolno­
ma pravilno zaključil, da je  ozki 
pomol — Zeleni rt, zemlja, k"i 
mrli v daljini — eden izmed oto­
kov Zelenega rta. Ti otoki so bili 
silno daleč, da se nisem odločil 
za pot do t ja .  

Nepričakovano je deček za-
klical: 

"Gospod! Gospod! Ladja in 
jadro!" 

Otročji Ksurij se j e  tako pre­
strašil, da je  bil skoraj ob pamet. 
Domišljal si je, da je  to ladja 
njegovega gospodarja, ki naju 
preganja. Jaz pa sem vedel, kako 
daleč od Mavrov sva, in sem bil 
prepričan, da se jih ni treba več 
bati. 

Skočil sem iz kajute in že za­
gledal ladjo. Razločil sem celo, 
da j e  portugalska. "Mogoče je, 
da lovi sužnje," sem pomislil. 
"Res, odpravlja se k obrežju 
Gvineje po črnce." Ko sem pa 
natančneje opazoval, sem se pre­
pričal, da gre ladja v drugo smer 
in nima namena obrniti se k ob­
režju. Tedaj sem nategnil vsa 
jadra in zaplul na odprto morje. 

^ .••• -i...v v-. 
*/v: 

ONELY AGAINST A SUNSET SKY, a n  a i r  f o r c e  

sergeant guards  a Superfort.  He will keep  his  vigil  
throughout the long night, keeping the armed and 
fueled plane s a f e  for  her crew. And at dawn h e  will 
watch her take off into the lightening skies  on a mis­

sion of protection f o r  you and  al l  that you hold dea r .  

Tl iere a r e  many men l ike this  o n e  in the  a rmed forces  

. . .  without public recognition but doing a continuing 

important ,  responsible j o b  f o r  defense—yow defense .  

Won' t  you d o  a j ob  for  defense,  t o o ? . . .  a n  easy job? 

Will you build u p  your own personal savings by buy­

ing United States Defense Bonds? For  by bonds  and 

other  fo rms  of saving which make  you financially in­

dependent  you a r e  building and maintaining a strong 

economy for  America . . .  backing your country 's  mili­

tary s trength.  And America must b e  strong.  For in 

these troubled t imes,  joeace is only for the strong! 

S o  buy those U. S .  Defense Bonds. Buy them now and 

sign u p  to  buy them regularly.  

ES9 

The U. S. Defense Bonds you buy 
give you personal financial independence 

Don't forget that bonds are now a better buy than ever. Be­
cause now every Series E Bond you own can automatically go 
on earning interest every year for 20 years from date of pur­
chase instead of 10 as before! This means that the bond you 
bought for $18.75 can return you not just $25—but as much 
as $33.33! A $37.50 bond pays $66.66. And so on. For your 
security, and your country's too, buy United States Defense 
Bonds now! Bankers recommend them as one of the safest 
forms of investment 

Peace is for the strong . . .  

Buy U. S. Defense Bonds regularly! 

ИЂф U. 8. Qovernmgnt docA not pay for this adverttđtn^. ТНл Ттвалигу 
Department thanks, for their patriotic donaiuyn^ the 

Advertising Council and 
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ker sem sklenil, na vsak način 
stopiti v zvezo s to ladjo. 

Kmalu mi j e  bilo jasno, da bi 
se mi tudi z najhitrejšo vožnjo 
ne posrečilo priti tako blizu, da 
bi na ladji mogli razločiti moje 
znake. Kakor nalašč pa so naju 
v trenutku, ko sem že začel obu-
pavati, opazili s palube, najbrž 
z daljnogledom. Pozneje sem 
zvedel, da so sklepali, da je  moj 
čoln najbrž ostal od kake potop­
ljene evropske ladje. Ladja j e  
zmanjšala hitrost jader, da bi se 
j i  mogel približati, in čez tri ure 
sem že pristal ob njej .  

Vprašali so me, kdo sem in 
k a j :  najprej po potrugalsko, po­
tem po špansko, nato pa po 
francosko, a niti enega teh jezi­
kov nisem znal. 

Nazadnje j e  neki mornar, ki je  
bil Škot, spregovoril z menoj po 
angleško; povedal sem mu, da 
sem Anglež, ki je  pobegnil iz 
ujetništva. Tedaj so mene in mo­
jega spremljevalca preljubez-
nivo povabili na ladjo. Kmalu 
sva bila oba s čolnom vred na 
palubi. 

Ni mogoče, da bi izrazil ob­
čutke, ki sem jih imel, ko sem vi­
del, da sem svoboden. Rešen sem 
bil suženjstva in smrti, ki mi j e  
pretila! Moja sreča ni imela mej. 
Ves vesel sem ponudil vse svoje 
premoženje za nagrado svojemu 
rešitelju, kapitanu. On pa je  vse 
odbil. 

"Ničesar ne maram od vas," je  
rekel. "Vse vaše reči vam vrne­
mo, kakor hitro bomo prišli v 
Brazilijo. Brazilija j e  daleč od 
Anglije; umrli bi tam od lakote, 
če bi vam vzel vaše premoženje. 
Nisem vas zato rešil, da bi vas 
potem pogubljal. Ne, ne, senjor 
Anglež, zastonj vas popeljem v 
Brazilijo, vaše premoženje pa 
vam omogoči, da se tam kako 
preživite in si plačate pdvratek 
v Anglijo." 

ČETRTO POGLAVJE 
Robinzon—Naselnik v Braziliji 

—In zopet brodolom 
Kapitan je  bil velikodušen in 

radodaren ne samo z besedami, 
temveč tudi z dejanjeni. Svoje 
obete j e  vse vestno izpolnil. Za-
povedal j e  mornarjem, da se nih­
če ne sme dotakniti mojih reči, 
potem pa j e  sestavil seznam vse­
ga  mojega premoženja, velel vse 
zložiti k njegovim rečem, spisek 
pa je  dal meni, da bi po prihodu 
v Brazilijo dobil vse lepo v redu. 

Rad bi bil imel moj čoln. Bil 
j e  res lep. Rekel je, da bi ga 
kupil za svojo ladjo in vprašal 
k a j  bi hotel zanj, 

"Toliko dobrega ste mi sto­
rili," sem rekel, "da nimam pra­
vice, da bi jaz cenil ladjico. Kar 
mi daste, pač vzamem." 

Tedaj je  rekel, da mi da pisme­
no obvezo, da mi plača v Brazili­
j i  takoj osemeset zlatnikov; če 
bi pa jaz sam našel boljšega kup­
ca, mi tudi kapitan toliko plača. 
Tako je rekel. 

Vožnja v Brazilijo je  bila do­
bra in srečna; dvaindvajset dni 
smo se vozili do pristanišča Vseh 
svetnikov — Todos os Santos. 

Tu sem začutil, da je  vsa mo­
j a  beda že za menoj, da nisem 
več suženj, ki ga vsi prezirajo, 
in da se življenje zopet začenja. 

Nikdar ne pozabim, kako ve­
likodušno se j e  vedel z menoj 
kapitan portugalske ladje. 

Za vožnjo ni vzel od mene niti 
groša, vse moje reči mi j e  lepo 
vrnil, še celo one tri glinaste 
vrče; dal mi j e  štirideset duka-
tov za levjo kožo in dvajset za 
leopardovo, ter j e  sploh vse po­
kupil, kar mi j e  bilo odveč; tako 
zaboj z vinom, dve puški in vo­
sek, kolikor ga  je  ostalo od sveč. 
Na kratko," ko sem po večini vse 
podprodal in stopil na brazilska 
tla, sem imel v žepu dve sto 
dvajset zlatnikov. 

Ne bi se bil rad ločil od svo­
jega sopotnika Ksurija. A dela 
zanj ni bilo, razen tega pa nisem 
vedel, bom li mogel dečka pre-
hraniti. Zato me je  razveselila 
kapitanova ponudba, da vzame 
dečka k sebi na ladjo za učenca, 
potem pa za mornarja. Ksurij se 
j e  bil med vožnjo kapitanu pri­
ljubil, in j e  bil srečen, da bo 
mogel delati na njegovi ladji pod 
njegovim poveljstvom. 

Kmalu po prihodu v Brazilijo 
me je prijatelj kapitan odvedel 
v hišo svojega znanca, ravno ta­
ko dobrosrčnega in častivredne­
ga človeka, kakor je  bil on sam. 
Bil j e  lastnik plantaže sladkorne 
trstike in tvornice. Precej dolgo 
sem živel pri njem ter se dobro 
spoznal, kako se goji trst  in 
dela sladkor. 

Ko sem videl, kako dobro žive 
ti l judje in kako hitro bogate, 
sem se odločil naseliti se v Bra­
ziliji in se tudi ukvarjq.ti s to 
panogo gospodarstva. Za vso 
svojo gotovino sem najel koa 
zemljišča in začel delati načrt za 
svojo naselbino in plantažo. V 
Londonu sem še imel nekaj de­
narja. Tudi tisto vsoto sem skle­
nil vtakniti v podjetje. 

Za soseda na plantaži sem imel 
človeka, ki j e  bil prišel iz Liz­
bone; klicali so ga pa za Wellsa. 
Rojen je  bil Anglež, a že davno 
je postal portugalski državljan. 
Z njim sva se kmalu zbližala in 
sprijateljila. Tudi on je  imel ma­
lo kapitala kakor jaz, da sva se 
prvi dve leti komaj pretolka z 
letino. Čim bolj pa sva obdelo­
vala zemljo, tem bolje nama je 
bilo. 

Tako sem štiri leta preživel v 
Braziliji in po načrtu širil svoje 
gospodarstvo. Naučil sem se se­
veda tudi jezika in spoznal z vse­
mi sosedi, pa tudi s trgovci iz 
San Salvadora, najbližjega po­
morskega mesta. Mnogi teh so 
mi postali prijatelji. Često smo 
se sestajali, in jaz sem jim, se­
veda, pripovedoval o svojih dveh 
potovanjih h gvinejskemu ob­
režju, kako se tam trži z zamor­
ci in kako lahko se dobi za nič­
vreden drobiž, kakor so noži, se­
kire, zrcala ali stekleni biseri, 
zlat pesek in slonova kost. 

Vedno so me napeto poslušali 
in dolgo so razpravljali o vsem, 
kar sem jim pravil. Nekoč pa so 
prišli tri je k meni, mi dali be­
sedo, da ostane vse lepo tajno, 
in mi rekli: 

"Mi vsi imamo plantaže, a delo 
gre počasi od rok, ker ni ljudi, 
da bi zemljo obdelovali. Pravite, 
da je  tam, k jer  ste bili vi, lahko 
dobiti cele kupčke zlatega peska 
In drugih dragocenosti. Nakupi­
ti si nameravamo črnih sužnjev. 
Ko bomo imeli zlata in sužnjev, 
takrat bodo naše plantaže uspe­
vale! Bi šli v Gvinejo? Niti gro­
ša ni treba vlagati. Za svoj trud 
pa dobite svoj delež od dobička, 
enako kakor mi vsi." 

V blag spomin 
Preljube mame in stare mame 

Jaz bi bil moral ponudbo od­
biti in ostati v Braziliji, a reči 
moram, da sem bil vedno sam 
kriv svoje nesreče. Začutil sem 
vso strast doživljanja novih po­
morskih dogodkov, in kar zavr­
telo se mi je  v glavi od veselja. 

Kakor prej nisem mogel za­
dušiti svoje ljubezni do potova­
nja in nisem poslušal nasvetov in 
svaril svojega očeta, tako se tudi 
sedaj nisem mogel upirati za­
peljivemu predlogu brazilskih 
prijateljev. 

Odgovoril sem jim, da grem 
rad v Gvinejo, toda samo s po­
gojem, da bodo v času moje od­
sotnosti oni pazili na mojo last 
in po mojih navodilih ravnali s 
premo^njem, če bi se ne vrnil. 

Vsi so mi slovesno obljubili, 
da bo tako, in to smo tudi zapi­
sali. Jaz pa sem napravil oporo­
ko za primer smrti: vse svoje 
premično in nepremično premo­
ženje sem zapustil portugalske­
mu kapitanu, ki mi je  bil rešil 
življenje; pristavil pa sem opom­
bo, n a j  pošlje del mojega denar­
j a  v Anglijo mojim priletnim 
staršem. 

Ladja je  bila pripravljena, in 
moji kompanjoni so jo po dogo­
voru natovorili z blagom. 

In zopet sem, v nesrečni uri, 
dne 1. septembra 1659 stopil na 
palubo. To je bilo točno na dan, 
ko sem bil pred osmimi leti zbe­
žal od doma, s čimer sem tako 
neumno uničil svojo mladost. 

Dvanajsti dan jadranja smo 
presekali ekvator in prišli smo 
po 7° 42' severne širine, ko nas je  
kar na lepem prijela peklenska 
burja. Prišla je od jugovzhoda, 
potem začela divjati v nasprotno 

V BLAG SPOMIN 
ob deveti obletnici odkar je za 

tlsnii svoje mile oče naš 
ljubljeni soprog in oče 

Mary 
Zupančič 

iz Thompson, O., ki je preminila 
dne 31. januarja 1939. 

Mama naša, mama mila, 
v e č  n e  č u j e  T v o j  se glas, 
leta 14 so že minula, 
odkar T e  v e č  m e d  nami  ni. 

Oj  mamica, predraga Ti, 
zaprla trudne si oči, 
a v srcih naših še živiš, 
l jubezn i  naše ne  vgasiš. 

Tvoji žalujoči 
otroci in vnuki 

Dne 2. februar ja  1953. 

Oglašajte v Enakopravnosti 

Martin 
V I N Š E K  

Preminil je 
dne 1. februarja 1944 leta. 

Saj  n e  m i n e  nikdar dan, 
da b i  n e  bi l i  v d u h u  tam, 
k j e r  Tvo je  truplo zda j  počiva, 
k j e r  d o m  j e  T v o j  hladan. 

Žalujoča soproga in otroci 

Cleveland, Ohio, 
dne  2. februar ja  1953. 

Dva pogrebna 
zavoda 

Za ' 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebniško 

postrežbo 
po 

CENAH, K I  JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokUčit« 

FUNERAL DIRECTORS fWLWITVAt OCAbCik* 

smer, ter j e  nazadnje razsajala 
od severovzhoda in počenjala ta­
ke strahote, da so nas dvanajst 
dni gonili in premetavali valo­
vi, kakor se jim je  zdelo. 

K a j  bi vam pravil, da sem 
vseh dvanajst dni samo čakal 
smrti vsak trenutek, in da sploh 
niti eden izmed posadke ni mislil, 
da bo ostal živ! 

Nekoč pa j e  zgodaj v jutru, 
veter j e  še vedno divjal z nez­
manjšano silo, neki mornar zav-
pil: 

"Zemlja!" 
Nismo utegnili, da bi stekli po­

gledati, kod nas nosi naša plo-
veča ladja, ko sem že začutil, da 
smo nasedli na celino. Zaradi 
nepričakovanega obstanka j e  
našo palubo oblilo tako mogočno 
valovje, da smo se morali takoj 
poskriti po kajutah. 

Ladja je  sedela tako globoko 
v pesku, da ni bilo misliti, da bi 
jo potegnil s sipine. Ostalo nam 
je samo to, da si rešimo lastno 
življenje. Imeli smo dva čolna. 
Eden je visel za krmo. V burji 
ga je  razbilo ob krmilu, in potem 
ga je  morje sploh odneslo. Os­
tal nam je še eden, a nismo raz­
mišljati, s a j  bi se ladja mogla 
vsak čas razklati. 

Kapitanov pomočnik se j e  s 
pomočjo mornarjev lotil tega 
čolna in ga  je  prevrgel s krova. 
Potem smo vsi, bilo nas je  
enajst, šli v čoln in se predali 
milosti divjih valov, ki so se še 
vedno silno zaganjali k obrežju, 

Chicago, m. 
DOMESTIC HELP 

GOOD SOUTH SIDE HOME needs 
reliable girl. General housework. 
Must l i k e  children. Stay. DP 
acceptable. Must speak English. 
Good salary. References. — M. 
Bohn. 

ESsex 5-2039 

NICE FARM needs competent 
couple to w o r k  o n  farm.  Nice 
separate l i v ing  quarters pro­
vided. Good salary. References 
required. 

Palatine 28 M 2 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

INCOME RESIDENCE (by owner), 
$220 month. 11 rooms, (3 two 
room apartments and one 1 
room. All furnished. Plus 4 
rooms for owner. Asbestos brick 
siding. Automatic oil heat. 3 car 
garage. 

LAkeview 5-6368 

TWO FLAT FRAME — 4400 West. 
Perfect condition. 2-4's, large 
attic, enclosed veranda, auto­
matic hot water, heat with gas, 
combination storm windows "and 
screens. Owner has her apart­
ment for buyer. In Our Lady of 
Lourdes Parish. $12,000. Call 
evenings — L A w n d a l e  1-2831 

1521 S. Kenneth A v e .  

Good Buy  — 2 F L A T  BRICK 
BUILDING — 6 rooms each. Oil 
heat. Best offer.  See to appreci­
ate. 

PEpublic 7-0450 

$995 DOWN!!! — THREE F L A T  
BRICK. 5 rooms each. Immediate 
possession 1st apartment. Newly  
decorated. Tenant heated. Vicin­
ity Loomis and Archer. Near, all 
transportation. Call owner. 

Rogers Park 4-5998 

HELP WANTED MALE 

A GOOD PLACE TO WORK AND 
NEAR HOME 

Permanent 

SHIPPING CLERK 
Must be  experienced and 

dependable 
No  age limit — 5 day w e e k  

Company insurance 
Bus service at door 

RUNZEL CORD 
& WIRE CO. 

4727 MONTROSE A V E .  

dasi je bila burja že precej 
tihnila. Po vse j  pravici trA 
da je  morje kar besnelo. 

Naš položaj se j e  še poslal 
šal. Bilo j e  strašno. Jasno 
videli, da nam ladjico zdaj zA 
zalije in da je  nemogoče 
se. Jadra nismo imeli, pa če' ~ -
ga imeli, bi bilo brez pomenaVOL, 
obupom v srcu smo veslali 
obrežju kakor ljudje, ki jih žei" 
jo k smrtni kazni. Razumeli 
da nam derjava razbije čoln $ 
kosce, brž ko bomo prišli bli* 
h kopnemu. Veter nas j e  goi 
da smo še bolj pritiskali ^ 
vesla in se lastnoročno priblil 
vali pogubi. j; 

(Dalje p r m o đ n j i n  ^ 

СШСАСО, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

KAI 
p( 

Kat] 
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^ clan 
BUSINESS OPPORTUNITY 

^ T 
Real Buy — SELF-SERVI^ 

GROCERY - MEAT MARKET' 
Wel l  established business. Fu" 
equipped. Good N.W. locatij 
4 room apartment. F ine  f o r  cO* 
pie. See to appreciate. 

Call A u s t i n  7-17»̂  

Good Chance to b u y  w e l l  esW' 
lished RESTAURANT. 7 уев* 
Good location. Selling due to 
ness. See to appreciate. 

Buckingham 1-95'' 

Real Buy — FOUNTAIN - GRI^ 
Handle magazines, cards, cani-
cigarettes. Selling d u e  to illne^ 
Good trade. F ine  location. 
to appreciate. 

EDgewater 4-92P 

TAVERN — Well  established 
ness. Excellent corner locati""!̂  
Good neighborhood trade. 
Kimbal l  o n  transportation. 0"?' 
m i n e  f o r  right party. See to " 
preciate. 

Call KEystone 9-75.̂  

W A N T E D  T O  RENT 

Pre 
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tha 
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Sin 
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na 

ža 
1 

Na 
ге 
je 
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Stt 
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RESPONSIBLE Accountant, 
5 year old son, need 2 bedro^J 
unfurnished apartment. M 
good location N. or N.W. M": 
erate rental. — Contact 
Northrup. „.I 

Michigan 2-1% Y 
between ^ 

Je 
A' 
% 

RESPONSIBLE Couple, baby, 
gently need 5-6 room unf'''' 
nished apartment. Good location 
S. of 71st St. Moderate rent®'' 

ESsex 5-35^ 

RESPONSIBLE Business Man, 
and 2 adults, aged 23 and 2"' 
need 5-6 room unfurnish®  ̂
heated apartment. N. or N.W-

Rockwel l  2-451' 

S] 
<i( 

L: 

k, 
П: 
n. 

FEMALE HELP WANTED 

lOl 
BUSINESS Mother needs middle 

aged woman wanting good hoH'̂J 
Exchange for care of 2 sob"'' 
age boys, 6 and 10. Light hoUŜ  
work. Own room. Good salar^' 

IRving 8-1^ 

CLERK - TYPIST 
OPPORTUNITIES IN YOUR 

NEIGHBORHOOD 
For 

GENERAL OFFICE WORK 
5 DAY WEEK 

HOSPITALIZATION 

RUNZEL CORD 
« WIRE CO. 

4723-31 MONTROSE AVE.  

Oglaiajte • - « " 
Enakopravnosti 

HELP WANTED MALE 

M-E-N 
YOU C A N  STOP LOOKING 

These Jobs are Permanent and Near Home!!! 

B E N C H  H A N D S  
W e  w i l l  train! — No experience necessary 

5-DAY WEEK — SOME OVERTIME 
Company insurance — Working conditions best 

Transportation to door 

RUNZEL CORD 0 WIRE CO. 
4727 MONTROSE AVENUE 


